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Bitte zuerst lesen

Diese Betriebsanleitung gibt Ihnen wichtige Hinweise zum
Umgang mit dem Gerit. Sie ist Produktbestandteil und muss
in unmittelbarer Nahe des Gerits griffbereit aufbewahrt
werden. Sie muss wihrend der gesamten Nutzungsdauer
des Gerits verfiigbar bleiben. An nachfolgende Besitzer/-in-
nen oder Benutzer/-innen des Gerdts muss sie iibergeben
werden.

Zusitzlich zu dieser Betriebsanleitung muss lhnen
die Betriebsanleitung des Heizungs- und Wirme-
pumpenreglers sowie die Betriebsanleitung lhrer
Wairmepumpe vorliegen.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten an und mit dem Gerit die

Betriebsanleitung lesen. Insbesondere das Kapitel Sicherheit.

Alle Anweisungen vollstindig und uneingeschrinkt befolgen.

Méoglicherweise enthilt diese Betriebsanleitung Beschrei-
bungen, die unverstindlich oder unklar erscheinen. Bei
Fragen oder Unklarheiten den Werkskundendienst oder den
vor Ort zustindigen Partner des Herstellers heranziehen.

Da diese Betriebsanleitung fiir mehrere Geritetypen erstellt
worden ist, unbedingt die Parameter einhalten, die fiir den
jeweiligen Geritetyp gelten.

Die Betriebsanleitung ist ausschliesslich fiir die mit dem
Gerit beschiftigten Personen bestimmt. Alle Bestandteile

vertraulich behandeln. Sie sind urheberrechtlich geschiitzt.

Sie diirfen ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers
weder ganz noch teilweise in irgendeiner Form reprodu-
ziert, Ubertragen, vervielfiltigt, in elektronischen Systemen
gespeichert oder in eine andere Sprache iibersetzt werden.

Signalzeichen

In der Betriebsanleitung werden Signalzeichen verwendet.
Sie haben folgende Bedeutung:

Informationen fiir Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fiir qualifiziertes
Fachpersonal.

N E

GEFAHR!

Steht fiir eine unmittelbar drohende Gefahr,
die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fiihrt.

WARNUNG!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche Si-
tuation, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren kénnte.

VORSICHT!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche Si-
tuation, die zu mittleren oder leichten Ver-
letzungen fiihren kénnte.

> > P>

VORSICHT.
Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche Si-
tuation, die zu Sachschiden fiihren kdnnte.

ﬁ HINWEIS.

Hervorgehobene Information.

Verweis auf andere Unterlagen des Herstellers.
L
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Allgemein

ANWENDUNG

BAFA (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
gepriifte Warmemengenerfassung zum Einbau in den Heiz-
wasserkreislauf.

ﬁ HINWEIS:
Diese Wirmemengenerfassung ist nicht als
Wairmemengenzihler zur Heizkostenabrech-
nung geeignet.

BESTIMMUNGSGEMASSER EINSATZ

Das Gerit ist ausschliesslich bestimmungsgemiss einzuset-
zen. Das heisst:

e als Wirmemengenerfassung im Heizwasserkreis

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch nichtbe-
stimmungsgemassen Einsatz des Gerits entstehen.

Die Haftung des Herstellers erlischt ferner:

e wenn Arbeiten am Geridt und seinen Komponenten ent-
gegen den Massgaben dieser Betriebsanleitung ausge-
fuhrt werden.

e wenn Arbeiten am Gerit und seinen Komponenten un-
sachgemdss ausgefiihrt werden.

e wenn Arbeiten am Geriat ausgefiihrt werden, die nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, und diese Ar-
beiten nicht ausdriicklich vom Hersteller schriftlich ge-
nehmigt worden sind.

e wenn das Gerdt oder Komponenten im Gerit ohne aus-
driickliche, schriftliche Zustimmung des Herstellers ver-
andert, um- oder ausgebaut werden.

SICHERHEIT

Das Gerit ist bei bestimmungsgemissem Einsatz betriebssi-
cher. Konstruktion und Ausfiihrung des Gerits entspechen
dem heutigen Stand der Technik, allen relevanten DIN/VDE-
Vorschriften und allen relevanten Sicherheitsbestimmungen.

Jede Person, die Arbeiten an dem Gerit ausfiihrt, muss die
Betriebsanleitung vor Beginn der Arbeiten gelesen und ver-
standen haben. Dies gilt auch, wenn die betreffende Person
mit einem solchen oder dhnlichen Gerit bereits gearbeitet
hat oder durch den Hersteller geschult worden ist

KUNDENDIENST

Fir technische Auskiinfte wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandwerker oder den vor Ort zustdndigen Partner des
Herstellers.

Ubersicht ,,Kundendienst* in der Betriebsanleitung
Wirmepumpe.

GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE

Gewihrleistungs- und Garantiebestimmungen finden Sie in
lhren Kaufunterlagen.

ﬁ HINWEIS:
Wenden Sie sich in allen Gewdhrleistungs- und
Garantieangelegenheiten an lhren Handler.

ENTSORGUNG

Bei Ausserbetriebnahme des Altgerdts vor Ort geltende
Gesetze, Richtlinien und Normen zur Riickgewinnung, Wie-
derverwendung und Entsorgung einhalten.

LIEFERUMFANG:

Wirmemengenerfassung |*

| x Comfortplatine Lux Com 2.0

| x MeBstrecke (VFS 5-100)

| x Sensor mit Kabel 2,9m (VFS 5-100)

| x Sicherungsklipp fiir Sensor

2 x O-Ringe

2 x Uberwurfmutter 1

2 x Verschraubungsteil G1* - R3/4*

2 x Reduzierstiick Rp3/4* - R1*
Wirmemengenerfassung 5/4%

| x Comfortplatine Lux Com 2.0

| x MeBstrecke (VFS 10-200)

| x Sensor mit Kabel 2,9m (VFS 10-200)

I x Sicherungsklipp fiir Sensor

2 x O-Ringe

2 x Uberwurfmutter | |/4*

2 x Verschraubungsteil G1“ - RI 1/4*

2 x Reduzierstiick Rp 1“ - RI 1/4*
Wiérmemengenerfassung 2%

| x Comfortplatine Lux Com 2.0

| x MeBstrecke (VFS 20-400)

| x Sensor mit Kabel 2,9m (VFS 20-400)

| x Sicherungsklipp fiir Sensor

2 x O-Ringe

2 x Uberwurfmutter |1/2

2 x Verschraubungsteil G11/2 - RI 1/4“

2 x Reduzierstiick Rp| 1/4* - R2*
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Montage

o

o

VORSICHT.

Die Montage darf nur im Heizwasservor-
lauf oder Heizwasserriicklauf erfolgen!
Die Montage darf nicht weiter als
1,9m vom Regler entfernt erfolgen!
Die Montage muss zwischen der Wirme-
pumpe und den Abgingen Vor- oder Riick-
lauf zum Heiz- und Brauchwarmwasserkreis
erfolgen!

HINWEIS.

Auf Flussrichtung achten (siehe Pfeil auf
der Messstrecke)!

Auf der Heizwassereintrittsseite in die
Messstrecke muss eine Beruhigungsstre-
cke von mindestens 10 cm eingehalten
werden.

HINWEIS.

Wird die Umwailzpumpe vor der Messstre-
cke eingebaut, muss ein Abstand von 0,5m
eingehalten werden!

A

2
L J

VORSICHT.
Der Sensorkopf darf nur wie auf dem Bild
dargestellt montiert werden!

Auf korrekten Sitz der O-Ringe achten!

Sensor mit Kabel @ in die Messstrecke @ stecken und mit
Sicherungsklipp befestigen

Verschraubungsteil @ aufdichten,O-RinginVerschraubungs-
teil einlegen und mit dem Heizungsrohr @ verbinden

' N\
s Y

\. J

[ max 50 Nm

A""'\

Die Wirmemengenerfassung @ Uber das Verschraubungs-
teil an das Rohr anschliessen

VORSICHT.

Beim Kunststoffmessrohr mit niedrigem An-
zugsmoment (max. 50 Nm) arbeiten, damit
eine Beschadigung des Gewindes und des
Messrohres vermieden wird. Ein massives
Anziehen wie bei Flachdichtungen ist auf-
grund der O-Ring-Technologie nicht nétig!

VORSICHT.

Nicht mit Gegenstinden in das Loch des
Sensors stossen (etwa mit einer Nadel oder
dhnlichem), da hierdurch der Sensor zer-
stort werden kann.
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Elektrische Anschlussarbeiten

Fir alle auszufiihrenden Arbeiten gilt:

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Elektrische Anschlussarbeiten sind aus-
schliesslich qualifiziertem Elektrofachper-
sonal vorbehalten.

Vor dem Offnen des Gerites die Anlage
spannungsfrei schalten und gegen Wieder-
einschalten sichern!

GEFAHR!
Bei der Installation und Ausfiihrung von

elektrischen Arbeiten die einschliagigen
EN-, VDE- und/oder vor Ort geltenden Si-
cherheitsvorschriften beachten.

@ Anschluss des Sensors an Comfortplatine 2.0 ge-
mass Klemmenplan durchfiihren.

@ Sensorstecker maximal | cm hinter dem Stecker
abschneiden und Kabel auf Comfortplatine 2.0 auf-
klemmen.

= Klemmenplan

@ Die Comfortplatine (Lieferumfang) muss hierfir auf
der Steuerplatine der Warmepumpe montiert sein.

‘.. Betriebsanleitung Warmepumpe ,,Elektrische An-
E=l=J schlussarbeiten®.

VORSICHT.

Eine Kiirzung oder Verlangerung des Kabels
vom Volumenstromsensor ist nicht zulis-
sig! Ausnahme: zum Entfernen des Steckers,
hierzu max. lcm hinter dem Stecker ab-
schneiden.

o

Wirmepumpenregler

EINSTELLUNG DER MESSEINRICHTUNG VORNEHMEN

Hinweise zur Bedienung des Warmepumpenreglers:

Betriebsanleitung Warmepumpenregler
PROGRAMMBEREICH AUSWAHLEN

Gehen Sie so vor:

(‘D Im Navigationsbildschirm das Symbol »* ansteuern
und auswihlen...

Warmepumpe lauft
zeit ;. 452051
Heizbetrieh

1 I~ P
4= Service *

@ Der Bildschirm wechselt in das Ment ,,Service®...

@ Im Meni ,,Service” das Meniifeld ,,Einstellungen® an-
steuern und auswihlen...

Service
. Informationen
instellung B
I Sprache
+  Datum und Uhrzeit
- gusheizprogramm
anlagenkonfiguration

@ Im Meni ,,Service Einstellungen“ das Mendifeld ,,Sy-
stem Einstellung* ansteuern und auswiébhlen...

+ = Einstellung

. Kurzproaramm
Temperaturen
FPrioritaten
svstem Einstelluny <€—————————

;_ Siastem Entliften
Parameters IBH setzen

@ Der Bildschirm wechselt in das Meni ,,System Ein-
stellung®...

@ Parameter ,Wirmemenge‘ ansteuern und auswih-
len. Das jeweilige Eingabefeld wird dunkel hinter-
legt...
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+ = Sustem Einstellung

. Pumpenoptim. Zeit 120 min

Ef fizienzpumpe Mein
| meT— o-200
* Solarregelung Tempdiff.

= v’

Einstellwerte:

Werkseinstellung = Nein

" =V 5-100
5/4" =V 10-200
2" =V 20-400

Die jeweils benétigte Einstellung finden Sie auf dem Sensor-

kopf.
@ Einstellung bestatigen.

Menii verlassen

ﬁ HINWEIS.

Bei Falscheinstellung wird der Durchfluss
nicht korrekt ermittelt und somit sind die
Ergebnisse der Wirmemengenerfassung

unbrauchbar.

HINWEIS.

o

Die Werte werden vom Regler nur alle 2
Stunden gespeichert, somit kann es beim
Neustart des Reglers zu einer Differenz
der tatsachlich erzeugten Wirmemenge

zur angezeigten Wiarmemenge kommen.

AUSLESEN VON WARMEMENGEN UND VOLUMENSTROMEN

Gehen Sie so vor:

@ Im Meni ,,Service” das Meniifeld ,Informationen*
auswihlen...

Service
Tnformationen e E—

Einstellung
] Sprache
<+ Datum und Uhrzeit

- Ausheizprogramm
Anlagenkonfiquration

@ Der Bildschirm wechselt in das Meni ,,Informati-
onen“...

1 Informationen
' Ablaufzeiten
l Betriebs=ztunden

Fehlerspeicher
fbschaltungen

; |';'|I'||-E|EE'I'|5‘|ZE|12LI5 1

@ Der Bildschirm wechselt in das Menu ,,Wirmemen-

“«

ge“...

1 Wirmemenge
Heizung 2958 Elh
Warmwasser 0.0 Klh
Gesamt 249 E Ellh

Durchfluss 15293

sait @ 254 2009

-

Wirmemenge
Angezeigt werden die erfassten Warmemengen
fur Heizung, Warmwasser (eventuell Schwimmbad)
in kWh, die Summe aus allen und der Durchfluss in
I'h
Die letzte Zeile ,,seit: ...“ funktioniert gleichzeitig
als RESET. Wird sie angklickt setzt sich der Zih-
ler in dieser Zeile auf Null zuriick - so kann die
Wirmemenge fiir einen selbstdefinierten Zeit-
raum erfasst werden (ab dem angezeigten Da-
tum).
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Technische Daten

I “« 5/4“ 2“
Durchfluss
Bereich 5 bis 100 I/min 10 bis 200 I/mi 20 bis 400 I/mi
Temperatur
Bereich 0 bis 100°C 0 bis 100°C 0 bis 100°C

Medien und Rahmenbedingungen

Art des Medium

Fliissigkeiten.

Der Sensor ist vertraglich
mit aggresiven Mitteln.

Flissigkeiten.

Der Sensor ist vertraglich
mit aggresiven Mitteln.

Fliissigkeiten.

Der Sensor ist vertraglich
mit aggresiven Mitteln.

(nicht eingebaut 1P20)

(nicht eingebaut 1P20)

Mediumtemperatur (in Betrieb) 0 bis 100°C 0 bis 100°C 0 bis 100°C
Medium-Hochsttemperatur -25 bis 120°C -25 bis 120°C -25 bis 120°C
Umgebungstemperatur (in Betrieb) -25 bis 60°C -25 bis 60°C -25 bis 60°C
(relative) Feuchtigkeit 0-95% , nicht kon- 0-95% , nicht kon- 0-95% , nicht kon-
densierend densierend densierend
Max. Betriebsdruck 6 bar 6 bar 6 bar
Elektrik
Leistunsaufnahme <50 mW <50 mW <50 mW
Standards
Schutzklasse IP 44 IP 44 IP 44

(nicht eingebaut 1P20)
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Massbilder

MESSSTRECKE OHNE VERSCHRAUBUNGSTEILE:

SENSOR:
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Klemmenplan

1 2 3 4 5 6 7 8
-/ """/ /¥/¥"7/"V/"”/V/V"V//—"7/// /0 _
_ A4 A1 __ A6 _
| __ _

|
_ -X7 -X1 -X0 -X2 -X3 -X4 -X5 _ _ _
| olololT) || |EEE | |
=lalo al-|2lalo|z|Y =]~ x|lal>|al-|al=]|a [a) a
| Lelelelelele|=|=|el=] ||| QOO ||| (8lelz] [slels|slelzlRlzlsla] (B121EI8EIBl5lR |8l 8] | BRI | | el Te e B R (BT N |
| POEO® ||| 1 R N REE EREIE I E RN ENENEHENE _
_ [ElE] | _
_ |l _

WME u. EEP

HAEE

Legende: DE831156 DoFrvz  &E mm_

Bezeichnung Funktion

Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6A/230VAC AOV

A4 Klemmen bei Steuerung

A6 Comfort Platine

DFMZ Durchflussmengen Zahler

HUP Energieeffizienz Heizkreisumwalzpumpe

Klemmen 3

Aln Analog Eingang 0-10V / 0-20 mA

AO1 Analog Ausgang 1 0-10V

AO2 A02 Ausgang 2 0-10V 1]

X0-X4 Klemmleisten auf Reglerplatine (siehe Aufkleber) b hpe  br 4

X1/X5 Stecker auf Reglerplatine (siehe Aufkleber) r wt ]

X7 N/PE-Verteilung fir externe 230V Gerate @ o _MH_
bk
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